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Godzina 8.25
Przedmiescia Nashville

Nikki Boyd wyslizneta si¢ ze swojego bialego mini coopera
w momencie, kiedy z jednopietrowego domu na spokojnych
przedmiesciach Nashville wynoszono dwa worki ze zwloka-
mi. Zebralo jej si¢ na mdlosci. Nawet po dziewigciu latach
stuzby nie moglaby jeszcze z czystym sumieniem stwier-
dzi¢, ze uodpornila sie na emocjonalny aspekt wykonywa-
nej pracy. Osobiste odcigcie si¢ od widywanych zdarzen
wydawalo sie jej niemozliwoscig. Dreczyla jg kazda sprawa,
ktorej nie umiala rozwiklac. Kazde zto, ktorego nie potrafita
naprawic.

Zostawiwszy takie rozmyslania na p6zniej, ruszyla w kie-
runku grupy policjantéw stojacych w towarzystwie koro-
nera na skrawku terenu ogrodzonym z61tg ta§ma. Ich glosy
wypelnily senng, otoczona drzewami ulice. Kolega Nikki,
Jack Spencer, kolysatl si¢ na krawezniku, w szarej kurtce
i bialej koszuli, do ktérej zawigzal modny krawat ze wzo-
rem paisley.

- Dzien dobry - powiedziata, trzymajac w reku pudetko
z jedzeniem na wynos, przywiezione wprost z restauracji



prowadzonej przez jej rodzicéw. - JadlySmy z mama i bra-
towg $niadanie, gdy dostalam telefon. Pomyslatam, ze ze-
chcesz sprobowac buteczek cynamonowych domowej robo-
ty w ramach $wietowania twojego pierwszego dnia w pracy
po urlopie.

Pie¢ tygodni temu Jack zostal postrzelony przez szalenca,
ktory wziat ich oboje w charakterze zaktadnikéw i omal nie
pozbawit zycia.

— Nawet sobie nie wyobrazasz, jaki jestem szczgsliwy, ze
wreszcie wrocilem - powiedzial. - Ale nastgpnym razem
przypomnij mi, ze powinienem zrobi¢ unik, kiedy kto$ do
mnie strzela. - Rozesmial sie, siggnat po pudetko i polozyl je
na tylnym siedzeniu swojego samochodu. Zatrzasnal z hu-
kiem drzwiczki. - Uwielbiam cynamonowe buleczki twojej
mamy.

- Wiem.

— Jak tam bratanica?

Nikki usmiechnela sie na to pytanie.

- Jutro skonczy pie¢ tygodni. Maly, stodki aniotek.

Ruszyla do domu znajdujgcego si¢ obok, ale nagle przy-
staneta, widzac czerwone $lady na jego nadgarstkach oraz
kredowobialg twarz. Unidstszy nieco rekaw kurtki kolegi,
odkryta brzydkie plamy na skdrze.

- Co ci sie, do diaska, stato?

Zmarszczyt brwi i odsunat sie nieco, aby poprawi¢ rekaw.

- Nic.

— Nic? Kpisz sobie ze mnie? - zapytata. - Wyglada kosz-
marnie.

— Siedzialem wlasnie na wizycie u alergologa, kiedy do-
staliSmy wezwanie.

Nikki zacisne¢la usta, zeby si¢ nie uémiechna¢. Na dos¢
wczesnym etapie tej znajomosci odkryta, ze Jack nie tyl-
ko przyciagal jak magnes wszelkiej masci insekty, ale takze
zdradza oznaki hipochondrii.

— To nie jest $mieszne — o$wiadczyt, kierujac si¢ na miej-
sce zbrodni.

- Nie twierdze, ze to $§mieszne. Zastanawiam sie po pro-
stu, w jakim celu znowu wykonywales testy. Przeciez nie-
dawno je robites.

— Wczesniejsze badania okazaly sig... bezowocne.

Nikki zréwnala z nim krok i czekala na dalszy ciag wy-
nurzen. Poniewaz nie nastgpit, postanowila zmieni¢ temat.

- Wiesz moze, z jakiego powodu angazuje si¢ nas w spra-
we o podwdjne morderstwo?

Takie rzeczy to domena kryminalnych. Oni przewaznie
sie w to nie mieszali.

— Masz tyle samo informacji co ja — oznajmil, podczas gdy
w kieszeni zaczeta mu dzwoni¢ komoérka. Wyjal ja, sprawdzit
nazwisko na wyswietlaczu i schowat telefon z powrotem.

- A co z Gwen? - zapytala.

— Szef kazal sie jej rozejrze¢ po okolicy. Dotaczymy do niej,
kiedy skonczymy tutaj. - Jack pokazal odznake jednemu
z mezczyzn. — Chcemy sie widziec¢ z sierzantem Dillardem.

Funkcjonariusz pokiwal gtowa.

— Czeka na was. Stoi przy drzwiach frontowych i rozma-
wia z koronerem.

- Dzieki.

Sierzant Dillard przerwal prowadzong rozmowe, kiedy
zobaczyl, ze si¢ zblizajg. Byl to starszy juz mezczyzna, nieco
nizszy od Jacka, stojacy w towarzystwie niskiego grubasa.



UsSmiechnal sie do nich przyjaznie i wyciagnal reke na
powitanie.

— Jestescie z oddzialu do spraw zaginiec?

— Tak. Mieli$my si¢ z panem zobaczy¢, ale... - Jej uwa-
ge przykuly $wiatla vana koronera, ktéry wlasnie odjezdzal,
zabrawszy ze sobg zwloki. — Nadal nie mam pewnosci, dla-
czego tu jestesmy.

- Kazalem was wezwac, bo zastalem tu dwa ciata i dwie
osoby zaginione. Ten dom nalezy do Maca i Lucy Hudso-
néw, ale to nie ich wyniesiono w plastikowych workach.

Jack zmarszczyt brwi.

- A wigc kogo?

— Cial na razie nie zidentyfikowano, wigc §miato mozecie
sie bawi¢ w zgadywanie. Od dwdch godzin badamy miejsce
zbrodni, a méj zespol probuje ustalié, co si¢ stalo. Zapra-
szam ze mng, sami zobaczycie.

Nikki po$piesznie wlozyla podane jej rekawice i foliowe
obuwie, a potem weszta za Jackiem do rozbebeszonego salo-
nu. Zaparto jej dech. Pomieszczenie wypelnial odér smier-
ci. Wszedzie widziala zo6lte znaczniki, poustawiane dla frag-
mentarycznego chociaz odtworzenia sytuacji, jaka miata
miejsce w tym domu. Technicy badali fragmenty kul i po-
bierali probki cieczy. Krew splywata na drewniang podioge
i zdotala juz zabarwi¢ dywan. Obecna byta takze na prze-
ciwlegtej $cianie, rujnujac jej przyjemny kremowy bez.

Przeszly ja ciarki. Takie sceny nie powinny si¢ rozgrywac
na spokojnych przedmiesciach.

Ale czasem si¢ rozgrywaly.

— Jak juz pewnie odgadliscie — odezwat si¢ sierzant — obaj
mezczyzni zmarli na skutek ran postrzalowych.

Nikki rzucila okiem na reszte pokoju, ktéra réwniez oka-
zala si¢ calkowicie zdemolowana.

- Domygla si¢ pan, kiedy padly strzaly?

— Oba ciala nosily oznaki zesztywnienia posmiertnego
— odpart. - Koroner orzekl, ze zgon musial nastapi¢ wczoraj
wieczorem, ale ostateczng odpowiedz dostaniemy dopiero
po sekcji.

- Wczoraj? — Nikki zerkneta na Jacka, a potem znéw prze-
niosta wzrok na sierzanta. - Co najmniej pie¢ strzaléw pa-
dlo na cichych przedmiesciach, a policja pojawita si¢ tu do-
piero teraz? Nie wmdwicie mi, Ze nikt nic nie styszal.

— Mnie tez to dziwi. Ze wstepnych ustalenn wynika, ze
w gre wchodzily przynajmniej trzy sztuki broni, facznie z ta
nalezaca do gospodarza, Maca Hudsona.

— A wigc pan Hudson stangt we wlasnej obronie? - zapy-
tat Jack.

— Tak mysle. Wedlug znalezionej przez nas dokumentacji
posiadal dwa pistolety, a ktorys z sasiadéw zeznal, ze sporo
czasu spedza na strzelnicy.

- Co zatem pan o tym sadzi? Wlasciciel domu strzela do
wlamywaczy, zabija ich, a potem? Wpada w panike i ucieka?

- To jedna z naszych teorii — potwierdzil sierzant. — Ale
wezwaliémy was z innego powodu. O zajsciu donidst ano-
nimowy informator, dzwonigc pod sto dwanascie. Po paru
godzinach zostal zidentyfikowany jako Mac Hudson.

— Czemu to tak dtugo trwalo? - spytata Nikki.

- Polaczenie wykonano z telefonu na karte — odpart sier-
zant - i musial si¢ znajdowac¢ wewnatrz domu. Operator nie
mogl go namierzy¢.

Wyjat smartfona i odtworzyl plik z nagraniem.



— Sto dwanascie. Stucham.

— Pomocy! Oni chcg mnie zabic.

- Gdzie si¢ Pan znajduje, sir? Sir, musze wiedzie¢, gdzie
pan jest, Zeby wystac pomoc.

— Moja zZona... Lucy... prosze... musicie jg znaleZc...

W jego glosie pobrzmiewala panika. W tle stycha¢ bylo
odglosy walki. A potem juz nic.

— Czyli Zona zostala porwana? - spytata Nikki.

- To by sugerowalo, zZe porywaczy bylo trzech - dodat
Jack.

— Zgadza sig, ale to juz wszystko, co mamy - powiedzial
sierzant. — Plus informacja, ze dzwonil z komorki, a nie
z telefonu stacjonarnego. To tez jest dziwne.

- Czy pozostala cze$¢ domu wyglada tak jak salon? - spy-
tata Nikki.

Dillard skinat gtowa.

- W zdecydowanej wigkszosci tak.

- Typowy wlamywacz dziala wedlug pewnego klucza: naj-
pierw sypialnia, potem tazienka i salon. Sprint w poszukiwa-
niu elektroniki i kosztowno$ci — rzekt Jack. — Drzwi otwiera
w minute, a ucieka po dziesigciu. Ale w tym wypadku po-
mieszczenie jest zdewastowane i nikt bynajmniej nie zawra-
cal sobie glowy zacieraniem $ladéw.

— Szukali czego$ konkretnego — o$wiadczyta Nikki.

Analizowala informacje otrzymane od sierzanta. Co mo-
glo mie¢ dla tych ludzi az taka wartos¢, ze szukali tego z na-
razeniem zycia?

— Co$ tu nadal nie gra — oznajmila. - Jezeli przyjmiemy
teorie, ze wlasciciel zabit napastnikéw i uciekl, od razu na-
suwa si¢ pytanie: dlaczego uciekl? Posiadajac legalnie dwie
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sztuki broni, powinien wiedzie¢, Ze ma prawo jej uzy¢ w uza-
sadnionym wypadku. Jesli chodzilo o zwykle wlamanie na
tle rabunkowym, jak najbardziej mogt sie bronic.

— A skoro uciekt, to gdzie jest teraz? - spytal Jack. - I o co
mu chodzilo, kiedy blagal, zeby$my ja znalezli?

- Mam nadziej¢, ze pomozecie nam poszukaé odpowie-
dzi na te pytania — powiedzial sierzant Dillard.

- Co pan wie na temat Hudsonéw? - zapytata Nikki.

- Moi ludzie przestuchuja sgsiadéw. Na razie ustalilismy
kilka rzeczy. Koto 6smej szef Lucy powiedzial nam, ze nie
pojawila sie dzi§ w pracy, co jest do niej zupelnie niepodob-
ne. To samo dotyczy jej meza. Nie pokazal si¢ w biurze.

- Co jeszcze pan o nich wie? — drazyla Nikki. W przy-
padku zaginiecia czas odgrywal kluczowa role. Musieli sie
upora¢ z podstawowymi faktami najszybciej, jak si¢ da.

Sierzant otworzyt notatnik.

— Profil, ktéry nakreslilismy, jest na razie mocno szkico-
wy. Nie majg dzieci. Zadnej rodziny w poblizu. Ludzie ich
lubili, cho¢ sprawiali wrazenie nieco skrytych. Najblizsza
sasiadka zeznala, ze Mac Hudson to naukowiec pracujacy
dla Byrne Laboratories. Lucy jest przedszkolanka niedaleko
stad, wykonuje ten zawod od pigciu czy szesciu lat.

— I nikt z sgsiadéw nic nie styszal? — ponownie zdziwila
sie Nikki.

- Przynajmniej dwie osoby sg juz na emeryturze i wy-
jechaly na wakacje. W ciggu ostatnich dni panowal skwar,
co oznacza, ze ludzie pozamykali okna i wiaczyli klimaty-
zacje.

Wziela do reki fotografie slubng stojaca na kominku. Wy-
gladali na szczesliwych. Zadowolonych. Lucy u$miechala sie,
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$ciskajac reke meza — promieniejaca Zona o hebanowej ce-
rze, dlugich, prostych wlosach i w pigknej bialej sukni.

Nikki odstawila zdjecie na miejsce i omiotta wzrokiem
reszte pokoju. Poduszki na kanapie, koloru blizej nieokre-
$lonego, zostaly rozprute. Fragmenty stolika kawowego wa-
laly sie po dywanie, za$ haftowany kilim - dumnie ekspo-
nujacy napis ,,Szczesliwi po wsze czasy” - spadt ze $ciany
na podloge. Szklana ramka rozbifa si¢ w drobny mak.

Co$ w tym bajkowym zyciu ewidentnie poszlo nie tak.

— A co z samochodami? - zapytatl Jack.

— Auto Maca nadal stoi w garazu. W6z Lucy zniknat.

— A kto dzisiaj zadzwonil pod sto dwanascie? - spytata
Nikki.

— Sasiadka zobaczyla, jak ich psy paletajg si¢ po trawni-
ku, i zdala sobie sprawe, ze nikogo nie ma w domu. Wyszta
na podworko i odprowadzila psy z powrotem, uzywajac za-
pasowego klucza, jaki Hudsonowie zostawili jej kiedy$ na
wszelki wypadek. Wtedy odkrylta zwtoki.

— Chcialabym zobaczy¢ pozostaly czes¢ domu - powie-
dziala Nikki. - A nastepnie mozemy porozmawiac z tg sa-
siadkg.

Przeszli do sypialni. Tutaj tez panowal skrajny niefad.
W lazience réwniez, chociaz kosmetyki i przybory toaleto-
we wciaz staly nietknigte na pdtkach i umywalce. Jesli kto-
re$ z nich ucieklo, nie zdazyto nic ze sobg zabrac.

W kolejnym pokoju urzadzono biuro. Sprawial wrazenie
jeszcze bardziej rozkopanego niz sypialnia. Podloga byla
zawalona teczkami, ksigzkami i kartkami lezagcymi luzem.
Posrodku tego wszystkiego stal zepsuty laptop.

— Ostatnie pomieszczenie miato by¢ pokojem dziecigcym,
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ale go nie wykonczono - rzekl sierzant, idac przed nimi.
- Wyglada na nietkniete.

Pokdj byt pusty, jesli nie liczy¢ stosu ubranek, kotyski po-
krytej koronka i kilku dziecigcych kocykdw.

- Czy Lucy jest w cigzy? — zapytata Nikki.

— Nawet jesli tak, nikt o tym nie wspomnial — odparl sier-
zant. — Kiedy technicy skoncza przeglad domu, pédjdziemy
najbardziej wiarygodnym tropem.

- Jasne - potwierdzita Nikki. — Jak sie nazywa ta sasiad-
ka, ktéra wezwala policjg?

Sierzant zajrzal do notatek.

— Colleen Jeffers. Mieszka tuz obok. Jest dos¢ roztrzesio-
na, co zrozumiale, zwazywszy na okolicznos¢, ze to ona od-
kryla zwloki. Wedlug jej stéw, ona i pani Hudson si¢ przy-
jaznia. Kiedy jg ostatnio widzialem, stala na werandzie przed
swoim domem.

— Panie sierzancie?

Glos dochodzil z sasiedniego pokoju.

- Musze i$¢ — powiedzial, kiwajac im glowa. — Bedziemy
w kontakcie.

Kiedy wychodzili, Jack ponownie zerknat na telefon, a na-
stepnie szybko go schowal.

— Jesli cheesz z kim$ porozmawia¢ na osobnosci... — za-
czeta Nikki.

- Nie, w porzadku.

- Czy co$ mnie ominelo? - Zatrzymali si¢ na werandzie,
zdjeli rekawice i obuwie, po czym oddali je jednemu z funk-
cjonariuszy. - Twdj telefon dzwoni co pig¢ minut.

- To nic waznego — odpowiedzial.

— Spotykasz si¢ z kim$? — zapytata.
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Jack zmarszczyt brwi.

— Nic takiego nie powiedzialem.

— Nie musiale$. Wida¢ to po tobie. - Nikki postata mu
szeroki usmiech, gdy zblizali si¢ do domu sasiadki. O dzie-
wiatej rano bylo juz goraco. Zapowiadat si¢ kolejny upalny,
wilgotny dzien.

— No, dobra. Pare¢ tygodni temu poszediem do innego aler-
gologa, plci zenskiej — powiedzial Jack, zréwnujac z nig krok.
- Potem wyskoczylismy gdzie$ kilka razy. Koniec opowie-
$ci.

- To dlatego chciale§ ponownie przeprowadzi¢ badania.
Hmmm... - Spojrzala na niego z ukosa. — Czekam teraz na
jakies ,,ale”.

— Jeszcze nie wiem. Jest pigkna. Zachwycajaca. Ale jedno-
cze$nie troche nieporadna. Oczekiwataby pewnie, ze poja-
wie si¢ na kazde skinienie. - Jack poprawil krawat. - Wra-
cajac do sprawy, co o tym myslisz?

— Zmieniasz temat.

~ Zeby$ wiedziata.

Telefon Nikki nagle si¢ odezwal. Dzwonila Gwen. Nikki
odebrata, po czym przelaczyta komoérke na tryb glosnomo-
wigcy.

— Carter wtajemniczyt mnie w kulisy dochodzenia. Usi-
fowatam namierzy¢ telefony Hudsonow. W przypadku meza
proba sie powiodla — opowiadala Gwen.

— I gdzie on jest?

— Na przystani lezacej jakie$ pigtnascie minut drogi od
was. Royal Harbor. Zaraz przesle wam adres.

— Nie trzeba — o$wiadczyla Nikki. - Wiem, gdzie to jest.

Dokladnie siedemnascie minut pdzniej Jack zatrzymat
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samochdd na parkingu przy przystani, Nikki za§ ponownie
polaczyta si¢ z Gwen.

- Powiedz mi, czego mamy szukac. Jest tutaj okoto dwu-
stu todzi, restauracja...

— Chwileczke. Macie i$¢ w lewo, do konca basenu porto-
wego. Naprowadze was tak blisko, jak to mozliwe.

Nikki po$pieszyla we wskazanym przez kolezanke kie-
runku, Jack truchtal tuz za niag. Podczas weekendéw przy-
stan roila si¢ od ludzi, ale w $rodku tygodnia byto tu cicho
i spokojnie. Mingli sporo fodzi, przede wszystkim niewiel-
kich zaglowek, ale takze kilka jachtéw.

Zatrzymala sie i podala Gwen ich aktualne polozenie.

— Jeszcze jakies sze$¢dziesigt metrow. Na koncu basenu.

Nikki szta dalej, w koncu zatrzymata si¢ przed piecdzie-
sieciometrowg todzig.

— Czekaj, moment. Jestes pewna? To nie moze by¢ tutaj.

- Co masz na mysli? - zapytal Jack. - Rozpoznajesz te¢
todz?

— Tak. — Nikki ogarnelo lekkie przerazenie. — To Izabela.

— To musi by¢ tam. Lédke zarejestrowano na nazwisko...
Tylera Granta.

Nikki zostata ostatecznie zbita z pantatyku.

- Tak, zgadza si¢. — Zalaly ja wspomnienia o Tylerze i jej
najlepszej przyjaciodlce, Katie.

Gwen si¢ nie odzywala. Twarz Jacka wyrazata najpierw
szok, pozniej zatroskanie.

— Tyler zamierzal sprzeda¢ t¢ 16dz - powiedziala Nikki
- 1z tego, co wiem, nie wchodzil na jej poklad od czasu
$mierci Katie. W kazdym razie jesteSmy na miejscu. Od-
dzwonie za chwile.
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Zastonila reka oczy i wdychala stodkawy zapach jeziora.
Tyler odziedziczyt 16dke po ojcu. Zanim Katie zmartla, spe-
dzali tutaj kazdg wolng chwile, czesto zapraszajac ja dla to-
warzystwa. Przecinanie wigzow taczacych cie z kims, kogo
kochasz, nigdy nie jest proste, nawet jesli ten kto§ umart.
Dlatego sprzedaz lodzi stanowita dla Tylera spore wyzwa-
nie.

Cata trojka - Tyler, Katie i ich syn Liam - poprzedniej
wiosny pojechala poptywaé. Wszystko wydawalo si¢ ide-
alne. Tyler wrécil do domu z Bliskiego Wschodu i obiecal
Katie, Ze nie wezmie juz udzialu w kolejnej misji. Oczeki-
wali narodzin drugiego dziecka, a Liam byl wniebowziety,
kiedy dowiedziat si¢, ze bedzie mial brata. Jeszcze nie wy-
brali dla niego imienia. Pozostalo im niemal pie¢ miesiecy
na podjecie decyzji.

Tak przynajmniej mysleli.

Katie 7le si¢ czuta w tamtym okresie. Meczyly ja mdlosci.
Meczylo ja zmeczenie. Tyler pomyslal, ze dzien na jeziorze
$wietnie jej zrobi. Do dzisiaj nie pozbyl si¢ tak do konca
poczucia winy z powodu tej decyzji. Chcial ja chroni¢, tym-
czasem nie potrafif zapobiec jej Smierci. Posliznela sig, ude-
rzyla o co$ glowa i wpadla do wody. Zanim Tyler zdotal ja
wylowi¢, juz nie zyta.

— Nikki? — Glos Jacka przywrdcil ja do rzeczywistosci. -
Jaki jest zwiazek miedzy Tylerem a naszg zaginiong para?

Otworzyla oczy i potrzasneta glowa.

- Ja nie znam zadnego.

To byto kompletnie bez sensu. Czego Hudsonowie mie-
liby szuka¢ na fodzi Tylera? Odkladajac pytania na pdzniej,
weszla wraz z Jackiem na poktad.
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Zbiegla do kabiny, rozpoznajac kazdy detal znajomego
pokoju. Michael Grant nie szczedzil wydatkow, urzadzajac
t6dz dziesig¢ lat temu. Pragnal widocznie przekazac ja kie-
dys synowi w znakomitym stanie. Wisniowe szatki, skdrza-
ne obicia, telewizor plazmowy. Jednak zadna z tych rzeczy
sie teraz dla Nikki nie liczyta.

Juz drugi raz w ciagu tego dnia poczula zapach $mierci.
Umyst staral sie pojac¢ to, co widzialy oczy. Krew sptywala
na dywan. Tyler Grant ciagnat po podlodze cialo martwego
mezczyzny.



